
A2.7.1 Hoogtepunten op vakantie 
Hoogtepunten op vakantie
https://app.colanguage.com/dutch/dialogues/hoogtepunten-op-vakantie  

Video: https://www.youtube.com/watch?v=KZYMdXCsMnI

Kennismaken met de
cultuur

(Getting to know the culture)

Het dorp (The village)

De kerk (The church)

De gids (The guide)

Leuke plekjes (Nice spots)

Een rondleiding (A guided tour)

Op de foto gaan (Having your photo taken)

Met de boot varen (Taking a boat ride)

Het eiland verkennen (Exploring the island)

1. Wat laten de gidsen aan de bezoekers zien?

a. De Volendamse cultuur b. De school voor kinderen 

c. De grote fabriek d. De moderne winkels 
2. Wat doen de bezoekers na de wandeling met de gids?

a. Ze gaan eerst winkelen in de stad. b. Ze nemen de trein naar Amsterdam. 

c. Ze maken samen een foto in klederdracht. d. Ze gaan meteen naar huis. 
3. Hoe lang duurt de boottocht naar Marken ongeveer?

a. Ongeveer één uur b. Ongeveer twintig minuten 

c. Ongeveer tien minuten d. Ongeveer dertig minuten 
4. Wat kunnen de bezoekers op Marken doen?

a. Ze kunnen het eiland zelf verkennen. b. Ze moeten direct terug met de boot. 

c. Ze blijven de hele dag in de kerk zitten. d. Ze krijgen alleen een rondleiding in de fabriek. 
1-a 2-c 3-d 4-a

1. Watch the video and answer the related questions. 

2. Read the dialogue and answer the questions. 

Als toerist in de stad
As tourists in the city

Daan: Zeg schat, we zijn bijna te laat voor de boottocht. (Hey sweetheart, we're almost late for the boat
tour.)

Fleur: Nee joh, we hebben nog een uur om door de stad te
wandelen en foto’s te maken. 

(No, we still have an hour to stroll around the
city and take some photos.)

Daan: Een uur is zo voorbij. Wat zou je nog willen doen? (An hour will fly by. What would you like to do?)

Fleur: We kunnen naar het kerkje gaan, of het museum
bezoeken. 

(We could go to the little church or visit the
museum.)
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Daan: Misschien kunnen we ook nog even naar Spanje en
terug, als we dan toch bezig zijn. 

(Maybe we could even pop over to Spain and
come back while we're at it.)

Fleur: Ik verzeker je dat dat niet zo lang zal duren. We
moeten toch een beetje kennis maken met de cultuur? 

(I promise that won't take long. We should get a
bit of cultural experience, right?)

Daan: Daar heb je gelijk in. Ik wil de traditionele kledij wel
eens zien en iets leren over de visserijgeschiedenis
hier. 

(You're right. I'd like to see the traditional
clothing and learn something about the local
fishing history.)

Fleur: Over vis gesproken: misschien kunnen we eerst een
snackje halen? 

(Speaking of fish: maybe we can grab a snack
first?)

Daan: Verse paling is hier een specialiteit, heb ik gehoord.
Daar ben ik helemaal voor te vinden. 

(I've heard fresh eel is a local specialty. I'm
totally up for that.)

Fleur: Daarom zie ik je zo graag. Jij snapt perfect wat ik
bedoel. 

(That's why I love you — you know exactly what
I mean.)

1. Wat is de situatie aan het begin van het gesprek?

a. Ze zijn net aangekomen in Spanje. b. Daan is bang dat ze te laat zijn voor de
boottocht.

c. Ze staan in de rij voor het museum. d. Fleur is bang dat ze de taxi missen.
2. Wat willen Daan en Fleur doen voordat de boottocht begint?

a. Meteen een taxi nemen naar het hotel. b. Nog wat rondwandelen in de stad en dingen
ontdekken.

c. Alleen maar op de plattegrond kijken. d. Direct naar huis gaan en geen foto’s maken.
1-b 2-b
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